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UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa

LAHTI PR®

MAJICA S DUGIM RUKAVOM, model: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=velicina, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PR®

LONG-SLEEVE T-SHIRT, model: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=size, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

WDE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®"

SHIRT MIT LANGEN ARMELN, Modell: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=GroRe, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukcja oryginalna

KOSZULKA Z DLUGIM REKAWEM, model: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=rozmiar, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE

UPOTREBE PROIZVODA.
Driite prirucnik za buducuupotrebu.

& UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svesigurnosneupute.

Majica s dugim rukavima - naziva ,odjeca” ili ,zastitne odjece” -
proizveden je u skladu s EN S0 13688:2013/A1:2021 i Uredbe
2016/425.  Adresa web stranice na kojoj moZete pristupiti izjavi o
sukladnosti EU: www.lahtipro.pl

Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji , a namijenjena je zastiti korisnika od
utjecajamehanickih imbenika, iji su ucinci povrsni.

1. UPORABA

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
veli¢ine odjece treba imati na umu da je ona udobna i da daje
slobodu kretanja. Provjerite veli¢inu isprobavajuci odjecu prije
pocetkarada.

2. MATERUAL

100% pamuk, 190g/m*

Materijal bez pilinga

@) =0

Proizvod ne koristi materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije

Mekam materijal

Pamuthni tip Ring Spun

i - . " .

P! 1)t +0) ¢
d) otapala; e) kemikalije, kiseline, baze; f) korozivna sredstva;
g)starenje materijala; h) nepravilna uporaba.

Odjecastiti samo dijelove tijela koje pokrivaju. N Korisnika od

visokihiniskih
3.PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema
namijeni. Prije svake uporabe provjerite Cistocu odjece, stupanj
habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu

Gjelovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih
ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih Savova,
ostecenih ucvricivaca. Tijekom rada obratite paznju na zastitne
funkdije odjece. Gubitak zastitnih svojstava znaci da je proizvod
koristen.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih oStecenja,
NEPOPRAVITE - ukloniteizuporabeiodloZite.

NAPOMENA! U slucaju bilo Imkvog mehanickog osre(enja,
trenja, pukotina, rupa, pode 1 ¢i ostecena
odjeca gubi ruci tnos¢ koristiti bez obzira na razdoblje
proteklo od datumaproizvodnje.

Nakon uporabe odjece, odloZite je u skladu s vazecim propisima.

4.METODA ODRZAVANJA
- Operitena40°C.
K - Neklorirajte.

E - Gvozdenatemperaturamado 150°C.
382 - Ne susiti se cistim.
& - Ne suiti na suhom.

NAPOMENA! Kod pmn/a knd ku:‘e, ne nente se s dmgam
odjecom.

Ia Ciscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

5.SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mjestu, daleko od swh kemusk\h sredstava,
ogrebotinai abraziva. Zastitite od p

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od
atmosferskih utjecajai mehanickih oStecenja.

6. MARKING

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, ¢4 - mjeseci godina proizvodnje, piktogram "protitajte
upute', sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima cicenja i
odrzavanja navedeni u tocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen
slovimaZDI.
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9 NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE LAHTI PR®"
Prevod izvirmih navodil za uporabo
MAJICAZ DOLGIMI ROKAVI, model: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=velikos, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)
oblatila, stopnjo obrabe, primemost za predvidene delovne aktivnost

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI
ZAUPORABO.

(OPOZORILO! Pozorno preberite vse opozorila in navodila
zavamouporaboizdelka.

in njegovo celovitost. Oblacilo je treba zamenjati za novo v primeru

pojavitve mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj,

razparanih 3ivov, poskodovane zadrge. Med delom je treba biti

pozoren na ohranitev zasitne funkdije oblacila. lzguba zastitnih
i, dajeizdelek

Majica z dolgimi rokavi ( besedilu »oblailo« ali »zatitna
obleka«) je proizvedena v skladu s standardom EN 150
13688:2013/A1:2021 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na
katerilahko dostopate doizjave o skladnosti EU: www.lahtipro.pl

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategome I,

To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakr$ne koli
poskodbe NEPOPRAVLJAJTE - prenehajte zuporaboin zavrzite.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov Iuken[, razparanih sivov, poskodovanih zadrg

namenjena zasditi uporabnika pred mehanskim dels
povrsinskimi posledicami.

1. UPORABA:

Izbrati morate ustrezno velikost oblacila. Pri izbiri velikosti oblacila
bodite pozorni na to, da bo se boste v njem pocutili udobnu in da

boda gib b Pred za del blacil
inpreverite, alije njegova velikost ustrezna.

2. MATERIAL

1009%bombaz, 190g/m’

Material brez kosmicev

{\

Mehek material

Bomba? tipa Ring Spun

Pri proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko
povzrotijo alergijske odzive ali so lahko rakotvorni, strupeni ali
mutageni.

W Dejavniki,

blaciloi ledena obdobje, kije
preteklo addatumapmizvadnjz.

4.VIDRZEVANJE:

- Prati pritemperaturi40°C.
K - Neuporabljati belila.
E - Likati pritemperaturido 150°C.
382 - Ne kemicno cistiti.

E - Ne susiti v susilnem stroju.

POZOR! V primeru pranja v gospadm;srvu ne ymtl 2z drugimi
oblacili,

Zaistenie oblacila iite grobih, brusilni al jedkh distinih
stedstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim
temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar
proizvajalecniodgovoren.

5. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro

a) pronicanje vode, b) izpostavljenost ognju ali vrocim povrsinam, ¢)
izpostavljenost nizkim temperaturam, d) topila, ) kemicna sredstva,
kisline, baze, f) jedka sredstva, g) staranje materiala, h) neustrezna
uporaba.

Oblacila 8citijo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne
3citijo uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura. Preprecite
izpostavljenost plamenu.

3. PRIMERNOSTZA UPORABO

Rok uporabnosti ni mogoce jasno dolociti. Uporabljajte izdelek v
skladu z njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverite Cistost

prostoru, v j i od vseh kemicnih, abrazivnih in
brusilnih sredstev. Séitite pred UV-Zarki in neposredni izpostavljenosti
viromtoplote.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred viemenskimi vpliviin
mehanskimi poskodbami.

6. OZNAKE:

Oblacilaso oznacena s simbolom proizvajalca LAHTIPRO, oznaka CE, 5t.
izdelka, velikostjo,]- mesecem in letom proizvodnje, piktogramom
»Preberite navodilac, surovinska sestava in piktogrami o pogojih
GiScenja in vzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo,
serijska, kisezakljuis crkami ZDI.
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PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE
FOLLOWING INSTRUCTIONS.

A WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

Long-sleeve T-shirt - hereinafter referred to asclothing” or“protective
garment” — is manufactured according to the standard EN 150
13688:2013/A1:2021 and Regulation 2016/425.The internet address
where the EU declaration of conformity can be accessed:
www.lahtipro.pl

This garment is an item of simple design, category I personal
protective equipment (PPE) designed to protect the user against
mechanical factors with superficial effects.

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for
comfort of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable
unrestricted movements at work. Check the clothes by trying it on
before youstartyourwork.

2. MATERIAL

100%cotton, 190g/m’

PILLING

Anti pilling fabric

Ring spun type cotton

The product is free of materials that may entail allergic reactions or
maybe cancerogenic, tomcormmagem(

uF
a) water penetration; b) impact of fire or hot surfaces; ) impact of low
temperatures; d) solvents; ) chemical agents, acids, bases; f) caustic
agents; g) material ageing; h) non-intended use.

The clothes can protect only these body parts that are directly covered
by them. They do not protect the user against high and low
temperatures. Avoid contacts with open flames.

3. APPLICABILITY

The shelf life cannot be clearly determined. Apply only in accordance
with the intended use. Prior to each putting on check the clothes for

cleanness, degree of wear, applicability to intended jobs and
completeness. In case of any mechanical damage, wear, cracks, holes,
torn seams, failed fasteners (zips) replace the clothes with new ones.
Monitor the protective properties during work. If the product loses its
protective properties, itmeans thatitisworn.

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN
FROMATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn
seams, failed fasteners (zips) the clothes become useless
regardless of the time period that has expired from the
manufacturing date.

Upon the end of the clothes lifetime they are subject to disposal
accordingto the effective regulations.

4. MAINTENANCE

- Washat temperatures upto 40°C.

K - Donotbleach.
a - Ironattemperaturesupto 150°C.

z& - Donotdryclean.
& - Donottumbledry.

NOTE! When washing at home wash separately from other
household clothes. Very dirty clothes may lead to failures of
washingmachines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or
remove stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or
low temperatures entails alteration of the product properties, which is
exempted turer's iabilites.

5. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far
away from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect
against UV radiation and directimpact of heat.

During transportation the clothes should be protected against the
effectofweatherfactorsand mechanical damage.

6. MARKING OF THE CLOTHES

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO
trademark, CE marking, article number, slze,ﬁ -month and year of
‘manufacturing, the pictogram ‘Read instructions for use, composition
of materials and pictograms related to cleaning and maintenance
conditions are listed in Section 5 of this instruction sheet, serial
numberendingwithZDI.
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MHCTPYKLIMA N0 SKCNYATALIMN 3ALUMTHOR OREMXAbI
TlepeBozl OPUTUHANIbHOI MHCTPYKLM

LAHTI PR®

B/Y3A C NIMHHBIMU PYKABAMMU, mosenb: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=po3mep, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

VOR VERWENDUNG BITTE DIESE GEBRAUCHS-
ANWEISUNG SORGFALTIG LESEN.
Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige

Nutzungaufbewahren.
A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -

Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung.
Das Shirt mit langen Armeln, nachfolgend als ,Kleidung oder
Schutzkleidung” bezeichnet, ist gem. der Norm EN ISO
13688:2013/A1:2021 und der Verordnung 2016/425 hergestellt. Die
Internet-Adresse, iiber die die EU-Konformitatserklarung zuganglich ist:
www.lahtipro.pl
Diese Schutzkleidung ist eine PSA mit einer einfachen Sie

Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden. Nur
bestimmungsgemdB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fiir gep\ame Arheltmugkenen sowie
Schaden, Durchscheuerstellen, Rissen und Lochern gegen eine neue
Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Erhaltung der Schutzfunktionen
achten. Der Verlust der Schutzfunktionen weist darauf hin, dass das
Produktabgenutzt wurde.

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN - nicht mehr tragen und entsprechend entsorgen.
ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,
Durchscheuerstellen, Rissen, Lichern, zerrissenen Nihten und

gehort zur 1. Kategorie und ist fiir den Schutz des Benutzers vor

1. NUTZUNG

Die KleidungsgroBe sollte richtig gewahlt werden. Bei der Wahl der

KleidungsgroBe darauf achten, dass sie bequem ist und
nicht einschrankt. Di indem

sievorder Arbeitanprobiert wird.

2. STOFF

100% Baumwolle, 190¢/m’

Ring Spun-Baumwolle

Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe eingesetzt, die allergische
Reaktionen hervorrufen konnen oder krebserregend, toxisch oder
mutagen sein konnen.

W Faktoren, di der

a) Wasserdurchdringung; b) Feuer oder heiBe Oberflichen; ) niedrige
Temperaturen; d) Losemittel; €) chemische Mittel, Sauren, Basen;
f)Atzmittel; g) des Materials; h)
gemaBeNutzung.

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie
schiitzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen Temperatur.
DenKontakt mit Flammen vermeiden.

3. NUTZUNGSDAUER

czystos¢ ubrania, stopien zuzycia, przydatnos¢ do przewidzianych
czynnosci roboczych oraz jego kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
[Iﬂ ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do przysztego

wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Naleiy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
dotyczqee bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqee

bezpieczeristwa uzytkowania.

nowq i uszkodzef przetaré, pekniec,

daiur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy

zwra(a( uwagg na zachowanie funkgji ochronnych ubrania. Utrata
a, 2e produkt

Nlmejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku

Koszulka i dalej,ubranie”lub,odzi '~ jest uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa¢ z uzycia i
wyprodukowana zgodnie z normq EN ISO 13688:2013/A1:2021 i autylizowat.

016/425. Ad i j rej UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uslkadzen mechanicznych,
uzyskac dostep do deklaracjizgodnosci UE: www.lahtipro.pl przetarc, peknied, dziur, apie¢

Niniejsze ubranie jest srodkiem ochrony indywidualnej o prostej

ubranie traci przydatnos¢ do uzycia bez wzgledu na okres jaki

konstrukgji, nalezacym do I kategorii, do ochrony

Nach dem Ende der d

przed dziataniami czynnikéw mechanicznych, ktorych

4.PFLEGE

- Bei40°Cwaschen.

K - Nichtchloren.

E - Bis150°Chiigeln.

Zgi - Nicht chemischreinigen.

E - ImTrommeltrocknernicht trocknen.

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen

zur Beschidigung der Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langistige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir
derHersteller nicht haftet.

5. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und gut
beliifteten Orten fern von chemischen  sowie Kratz- und Scheuermitteln
lagern.Vor UV-Strah

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und
mechanischen Schéden schiitzen.

6. KENNZEICHNUNG

Die LAHTI
PRO-Zeichen, CE-Zeichen, Amke\nummer GroBe, ¢+d] - Monat und Jahr
der ,Gebrauc lesen”,

beziiglich der

zung sowie die
Reinigung und Wartung, genanntim Punkt 5 dieser:

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wiasciwy sposéb. Przy

dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby byto

wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,
y.

2. MATERIAt
100% bawetna, 190 g/m’

Materiat niemechacacy sie

@) =0

Migkki materiat

SN
(RS T
Bawelna typu Ring Spun

W wyrobie nie uzyto materiatow, ktére moga spowodowac reakce
alergiczr ¢rakotworcze,

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

4.5P0SOB KONSERWAC)I

- Pra¢wtemperaturze 40°C.

K - Niechlorowat.

a - Prasowacw temperaturze do 150°C.

zgi - Nie czyscic chemicznie.
& - Nie suszy¢ w suszarce bebnowej.

UWAGA! Podczas prania w warunkadl domawy(h nie pra(z mnq
odzieiq.

pralki.

Do czyszczenia nie nalezy uzywa¢ zadnych materiatéw Sciemych,
drapiacych lub zracych. Dhugotrwate dziafanie wilgodi, wysokiej lub
niskiej temperatury wplywa na zmiane wiasciwosci produktu, za co
producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

5. PRZE(HOWVWANIEITRANSPORT

LN
a) przesigkanie wodg; b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni;
) dziatanie niskich temperatur; d) mzpusz(zalmk\ e)srodkl (hemnane
kwasy, zasady; f) $rodki 2

niezgodnezprzeznaczeniem.

Ubrania chronig tylko te czesci ciafa, ktére okrywaja. Nie chronig
uzytkownika przed wysokq i nisk temperatura. Unikac zetkniecia z
plomieniem.

3. PRZYDATNOSC DO UZYCIA

$cido uzycia. Uzywac

—abgeschlossen mit 20!,

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

LAHTI PR®

TRICOU CU MANECA LUNGA, model: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=marime, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzic

P yg opakowaniu, w miejscu chtodnym,
suchym, dcbrze wentylowanym, z dala od wszelkich $rodkow
chemicznych, drapiacych i Sciernych. Chronic przed promieniami UV i
przed bezposrednim Zrodtem ciepfa.

Podczas transportu uhrama o(hmnne nalezy zabezpieczy¢ przed

ply icznymi

6. ZNAKOWANIE

Ubrania s3 oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu,
rozmiar, ¢]- miesiaci rok produkaji, piktogram, czytaji " sklad
materiatowy oraz piktogramy, dotyczace warunkéw czyszczenia i
konserwadji, wymienione w p. 5 niniejszej Instrukgji, numer seryjny —
zakoriczonyliteramiZDI.
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APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

MARSKINELIAI 1LGOMIS RANKOVEMIS, modelis: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=dydis, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MEPEQ HAYANOM 3KCNAYATALMM HEOBXOAUMO

[E 03HAKOMMTCA CHACTOALLIEA HCTPYKUVER.
CoXpaHATb MHCTPYKUMIO ANA BO3MOXKHOTO
npumeHeHus B Gyaywem.

EAYNPEXI
npedynpexdenusmu, Kacalouumucs Gezonacoii
IKCNAYAMAYUU U 6CeMU YKA3AHUAMU N0 MeXHUKe
Gesonactocmu.

bny3a ¢ AMMHHBIMA pyKaBamu, HasbiBaemas fJanee «ofexaar Wi

«3alNTHAA OACXAA», UFOTOBNEHA B COOTBETCTBIY O CTarAapToM EN ISO

13688:2013/A1:2021 u Moctaroenenviem 2016/425. Aapec Be6-caiita, Ha

KOTOPOM MOXHO MONy4WTb JOCTYN K Aeknapaumu cootsetcisua EC:

www.lahtipro.pl

HacroAwan ofexpa ABNAETCA CPEACTBOM WHAUBMAYANbHOI 3alMThl €

n[m(wﬁ KOHCTPYKUMe#, OTHOCAWMMCA K KaTeropum | u

AR 3aUHTel 0T M0BEPXHOCTHOTO

Mexaums(mrwomemnsm

1. JKCANYATALMA
Heo6xoaumo cooTBeTCTByloWMM 06pasom BbiGpaTh pasmep oAexabl.
Buibupas pasmep ofexabl, Ciedyet 06paTuTh BHUMaHHe, 4ToBbI 0Ha Gbina
ynoBHoii 1 oBecneunsana ceobopy ABinkenwid. Heobxoumo nposepuTh
pasmep,

2. MATEPUAN
100%xnonok, 190r/m’

Marepuan He noxmaruTca

(@) =

Markuii warepan

Xnonok Tuna Ring Spun

W3gentte He ConepkAT MaTEpMANOR, MOTYUX BbI3BaTb aflepriyeckme
PeaKUMK WK OKA3BIBAKWMX KAHUEPOTeHHoe, TOKCHYecKoe W
MyTareHHoe Bo3AeficTBue.

W QakTopsl,

a) NpocaymBakite BoAONi; b) BO3AENCTBIE OTHA W TOPAYETO OCHOBAHUA;
€) Bo3/jeiicTBIe HU3KO TemnepaTypbi; d) pacTBopuUTenK; @) Xumiyeckye
pencTBa, KiCnoTs, nyrw; ) efite BellecTea; g) CTapeHute MatepHana
onexabi; h) npimeHeHie He no HasHaueHMio.

Onexaa 3alWaeT ToNbKO Te YacTi Tena, KOTopble 3akpbiTbl eio. He
3aumwaer OT BbICOKO/H 1 HU3KOIH Msberato
KOHTaKTa CinaMeHem.

3. MPUTOAAHOCTb KNPUMEHEHUIO

(poK rofHOCTH He MOXeT 6biTb YeTKo onpeeneH. MpUMEHATL TobKo no
. Mlepen Kaxgbim onexabl

TUATENbHO NPOBEPHTH €€ UCTOTY, CTeNleHb W3HOCA, MPATORHOCTD ATA
peANONaraeMbiX paBOUX oMepaLLit U KOMANEKTHOCT ofexabl. Oexzy
HeoBX0AMMO 3aMeHMTb Ha HOBYI0, et ByayT 06HapyXKeHbl MeXxaHHueckme:
1I0BpEX(IeHNS, NPOTEPTbIE MECTa 1 TPeLHb, Abipbi, Pa30pBaHHbIe WB,
noBpexaEHHble 3acTéxku. Bo pema pabotbi Heobxoaumo obpawath
BHAMaHHe, 4T0BbI 0eX/1a COXpaHANA CBoM 3auuTHLIe dyHKuuw, MloTepa
3ALMTHBIX CBOICTB 03HAYaET H3HOC M3 IeNVA.

HacToAwan 3awyHas 0Aexaa He NOANEXYUT PeMOHTY. B cnyuae Kakoro-
nuo nospexpenits, HE PEMOHTUPOBATD — nepectats icnonb3osatb
nepenaT HayTWH3auMLo.

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATIPRODUSUL.

Péstrati instructiunile pentru utilizare eventuala

Perioada de valabilitate nu poate fi delevmma!a dav Folositi duar
f d ia. Inainte de 3

imbracaminte este curatd, gradul de uzare, daca este adetvaté pentru
ivititile de munca prevazute i daci este intreagd. Piesa de

peviitor.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile legate
de sigurantd si toate indicatiile referitoare la siguranta de
utilizare.

Tricou cu méneca lunga — in continuare ,imbraciminte” sau
Jimbracaminte de protectie” — este fabricata in conformitate cu

deteriorari mecanice, frecari, crapaturi, gauri, cusaturi rupte, legaturi
deteriorate. In timpul lucrului trebuie s aveti grija la pstrarea functiei
de protectie. Pierderea proprietatilor de protectie inseamna ca produsul
esteuzat.

Aceasta plesa de imbrécaminte nu poate fi reparata. in (azu\ in care

[Iﬂ PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU SIA

nusidévéjimo lygj, tinkamuma numatytiems darbo veiksmams ir jo
komplektiskuma. Drabuzius reikia pakeisti naujais pastebéjus
m inius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, jtrikusias sidles,

INSTRUKCLJA.
. - ija, kad galétumete ja
pasinaudotivéliau.

A ISPEIIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo

spéjimus irnurodymus.
Marskinéliai ilgomis rankovémis — toliau vaidinami, drabuZiais” arba
,apsauginiais drabuziais” — pagamintos i pagal EN 150
13688: 2013/A1 1021 |v Reglamemas 2016/425. Interneto adresas,

standardul EN IS0 13688:2013/A1:2021 si Regulamentul 2016/425.
Adresa de internet la care poate fi accesata declaratia de i

BHHUMAHME! B cnyyae nanuyus

mecm, weos,
nospexdenuli 3acméxex, 0dexda cmaHosUMCA HenpuzodHol K
mozo, P P

dameiuszomoenenus.

Nocne 3aBepuieHIA NONb30BaHA OAXA0/ HEOBXOAUMO YTUIM3UPOBATL.
€88 CO0TBETCTBIN CAeilC

4. YXO[13A0IEX/0A

- Cruparb npuTenneparype 5ogbI40°C.
o\ - Tammsnpurenn. weSonee 150°C

Zgi - Xumuyeckas yncTka sanpetijena.

- He cyw o 8 ywnnsHom Gapaatie.

BHUMAHHE! lpu cmupke & JOMAWHUX YCNOBUAX He cmupamb
8mecme ¢ dpyzoii 00exdoil. 04eHb 3a2pA3HEHHAA 00eXda Moxem

He NUMEHAT /18 WCTKN KaKi-nu60 aGpasuBHbix, Uapanaioux Wi
e/KUX MaTepuanos. [nuTenbHoe Bo3AeMCTBIE BNAXHOCTH, BbICOKOI WK
HISKOW TeMTIepaTypbl BIUAET Ha U3MeHeHHe CBOWCTB W3Aenun W
MIPOM3BOAMTEN He HECET 33310 OTBETCTBEHHOCT.

5. XPAHEHUE UTPAHCMIOPTUPOBKA

XpaHUTo B OPUTWHAbHOM YNGKOBKE, B XOTOAHOM, CYXOM U XOPOWO

cre, Ban or

W aBpa3MBHbIX CPEACTB. 3alMLaTh OT YALTPAGUONETOBOTO M3NYUEHNA W
HeNOCPE/CTBEHHBIX HCTOUHIKOB Tea

Bo BpeMA TaHCIOPTUPOBKM HEOGXOAUMO 3aLIMLLIATH OAEXAY OT BUAHMA

+ .

6.MAPKVPOBKA

MapkupoBKka ofexabl conepxuT cumsonbl npoussoautens LAHTI PRO,
Homep w3pjenns, pasmep, (] MeCAL 1 rof} W3FOTOBAEHHA, UKTOrpaNMy
«YUTaTb WHCTPYKUMIO, NMKTOTPAMMbi, OTHOCALIMECA K YICTKe W YXORY,
CepuiiHii HoMep —3aKaHuBaeTCA SykBamn Z0I.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOTbLLA

UE:www.lahtipro.p!

REPARATI

‘mmry ica iordri frecdri, crapaturi,

géuri, custuri dturi deteri iesa de imbrac

unmijlocde protecti tie simpla,

care apartine de categoria |, destinat pentru a proteja utilizatorul

isi pierde adecvarea pentru utilizare indiferent de durata scursd

impotrivaactiunii factorilor mecanici care potac

1. UTILIZARE

Marimea piesei de imbraciminte trebuie selectatd in mod adecvat.
Atundi cand selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie sa aveti
grija sa fie confortabila si sa asigure libertatea de miscare. Marimea
trebuie verificatd prin incercarea piesei de imbracaminte inainte de a
incepelucrul.

2. MATERIAL

100%bumbac, 190g/m’

Material care nu se scamoseaza

Material moale

( w@v%v;

In produs nu s-au folosit materiale care pot provoca reaci alergice sau
potficancerigene, toxice saumutagene.
- . - -

Bumbactip Ring Spun

Dupé ceati i iesale reciclati unormele

Iega\einv’\'goave.
4.MOD DEINTRETINERE

Splatilatemp.40°C.
K -Nufolositi clorul.
2\ -Glalipingla10°C
382 -Nu curatati chimic.
& - Nu uscati in uscator.

ATENTIE! Atunci cand spalati in casd nu amestecati cu alte haine.

Pentru curatare nu trebuie sa folositi nici un material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungata a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru
care producatorul nueste responsabil.

5. DEPOZITARE $I TRANSPORT
Pastrati ir m amba\ajul original, intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat,
d te chimice, aspre si abrazive. P i de razel

a) imbibare cu apa; b) actiunea focului sau a suprafetelor fierbinti;
) actiunea temperaturilor scazute; d) diluanti; e) substante chimice,
acizi, baze; f) substante corozive; g) invechire material; h) utilizare
neconforma cu destinatia produsului.

Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le
acoperd. Nu protejeaza utilizatorul de temperaturile de ridicate sau de
scazute. Evitati contactul cu flacarile.

3. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Tntimpul transportului hainele de protectie trebuie protejate impotriva
factorilor atmosferici si deteriorarilor mecanice.

6.MARCARE

Imbracamintea este marcatd: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar
produs, mév'\me,ﬂ— luna si anul de fabricare, pictograma ,cititi
instructiuni’, compozitia materialelor si pictogramele, referitoare la
conditiile de curatire si intretinere, enumerate in pct. 5 al acestei
Instructii, numér de serie — [ sfarsit sunt trecute literele ZDI.

PROFIX Sp. 0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

ja: www.lahtipro.pl
Sie drabuZiai — tai | kategorijos nesudétingos konstrukcijos,
apsauginiai drabuziai apsaugantis nuo mechaniniy pavirsiniy
pazeidimy.
1. NAUDOJIMAS
Drabuzio dydis turi bati pasirinktas atitinkamu badu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti démesj, kad jis buty patogus,
neapriboty judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant
drabuz] pries pradedant dirbti.
2. MEDZIAGA
100%medvilng, 190 g/m’

Nepiikuojanti medziaga

{\

Minksta medziaga

Medvilné tipo Ring Spun

Gamyboje nebuvo naudojamos medziagos, kurios galéty sukelti

[ ] :
a) permirkimas; b) liepsnos arba kity uzdegimy Saltiniy poveikis; ¢)
Zemy temperatiiry poveikis; d) skiedikliai; ) cheminés medziagos,
riagstis, Sarmai; f) édancios medziagos; g) medziagos senéjimas; h)
naudojimas ne pagal paskirtj.

Drabuziai apsaugo tik tas kiino dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo

3.TINKAMUMAS VARTOTI
Tinkamumo laikas negali biti aiskiai nustatytas. Naudoti tik pagal
paskirtj. Prie kiekviena naudojima patikrinti drabuzio Svaros,

pazeistus uzsegimus. Darbo metu batina atkreipti démesj ar
asmeninés apsaugos priemoné nepraranda apsauginiy savybiy.
Jeigu priemoneé prarado savo apsauginés funkcijas, tai ji yra laikoma
sunaudota.

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYT| — nutraukti
naudojimairpasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrikusioms sidléms,
paZeistiems uisegimams drabuZis netinka tolimesniam
naudojimui nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo
datos.

Baiqus drabuzio naudojimg, bitina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

4.PRIEZIJROS BUDAS

- Skalbtitemperatiiroje 40°C.

K - Nechloruoti.

22 - lygintiii 150°C.

zgi - Nevalyti chemiskai.

E - Gaminio nedZiovinti biigninéje dziovykloje.

DEMESIO! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuziais.

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy

medzwagq \Igalalk laikymas drégmeéje, aukstoje ar Zemoje
ukel duk biy pakitimus, uz ka gamintoj

néraatsakingas.

5. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje

vietoje, atokiau nuo visokiy cheminiy, bréziandiy ir abrazyviniy

priemoniy. Saugoti spinduliyir tiesioginioilumos i

Transportavimo metu apsauginius drabuZius bitina apsaugoti nuo

atmosferiniy poveikiy irmechaniniy gedimy.

6.ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,

dydis, o] - pagaminimo menesis ir metai, piktograma ,Skaitykite

naudojimo instrukcijg’, medziagos sudétis ir piktogramos susijusios

su valymo ir konservavimo salygomis, Kurios aprasytos Sios

instrukcijos 5 p, serijos numeris — baigiasi raidémis ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALYIT 3AXUCHOTO OAATY
[epeknaz opuriHanbHoi iHCTpyKLii

LAHTI PR®

BJ1Y3A 3 10BIUMU PYKABAMU, monensb: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=po3mip, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATGJA

Eredeti itmutatd forditésa

HOSSZU UJJU POLO : L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=meéret, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

LV

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Originalas instrukcijas tulkojums

APAKSKREKLS AR GARAM PIEDURKNEM, modelis: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=izmérs, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

PIKKADE VARRUKATEGA SHRK, mudel: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=suurus, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MEPW HIX MOYATU EKCNNYATALIIO BUPOBY,
Dﬂ HEOBXIAHO 03HAHOMUTUCb 3LIIE IHCTPYKLIIEN.

36epiraT IHCTPYKUilo ANA MOKAMBOrO

BUKOPUCTAHHA B MailbyTHbOMY.

TOMEPESXEHHA! HeobxidHo o3xaiiomumuce 3i ecima
A ‘nonepedxerHAMU wjodo Genexu npu excnnyamayii ma 3i

6cimasrasiskamu wjodo mexiku Gesnexu.

nepenbauysakux pobounx onepauiit i iioro KomnnekTHicTb. OpAr
HeoBXiAHO 3aMiHUTW Ha HOBUI, AKILO GyayTb BMABMEHi MexaHiui
NOWKO/KEHHA, NPOTepTi i noTpickai Micua, Aipkw, posipsani wew,
nowwkopkeHi 3acrioku. Mg yac npavi cnig 3sepratu yBary, Wwob oaar He
BTPaTHB CBOI 3aXWcHi GyHKUii. BTpara 3axuchux dyHKuiii 03Hauae, wo
BUDIO €3HOWEHIM.

Lleit 3axucHuii opAr He mipnArae pemowty. B Bunagky Gyab-sikoro
HE PEMOHTYBATU — npununuTi KOpUCTYBaHHA i

Bnyza Ha3uBaHa aani "opar" a6o":

BUTOTOBNEHA  BIANOBIAHO A0 CTangapTy EN 150 13688:2013/A1 20011

Pernamenty 201 6/425. Appe(a CaifTy, Ha AKOMY MOXHa 0TPUMATH 40CTyN
Tb EC: w1 ipro.pl

Lleii onAr € 3acobom iKAWBiAYanbHOTO 3aXKCTy MPOCTOI KOHCTPYKUT, WO
HaneXuTh 10 Kateropii | i npiu3HaueHuii ANA 3axuCTy KOPUCTYBaya Bifl
TN0BEPXHEBOI MeXaHIYHOI i,

1. EKCRAYATAUIA

Po3mip oaAry noBuHeH GyTi BUOPaHUit HaneXHIM YuHOM. Bubupaloun
Po3Mip 0AAry, HeobXiAHO 3BepHyTH yBarM, W06 BiH 6yB 3pyuHuM i
3aeBHI0BaB BOGOAY yXie. Po3mip cnij nepeipuu, npumipatoun ogar
Nlepe novaTkoM podorh.

2. MATEPIAN

100% 6agosHa, 190r/M"

Marepian He kyiiogauTbCa

@) =0

M'akuii Matepian

baoHa Tuny Pukr Spun

nlepefaT HayTuni3aino.
YBATA! B eunadky HaaeHocmi 6ydb-AKUX MeXAHiYHUX
PR b, 9. DO3it

weis, 3acmi6ok 00s2 empayae icme dna
id cino i

P
damu suzomoeneus.

MicnA 3aKiHYeHHA KOPUCTYBAHHA OJATOM HeoBXiaHo yTuni3yBath itoro
BIANOBIZHO 210 AilounX NPaBuA.

4. 0TNAA3A0AATOM

- Npatunpuemn. 40°C.
K - Hexnopysatu.

2\ - Mpacymanmpurenn. e insue 150°C

zg - Heuncturmximiusum cnocobom.
E - He cywun B cywnnbHomy 6apabani.

YBAIA! Mlpu np 3 iHwum

0dazom. Jyxe 3abpydnenuii 0ds2 moxe Gymu npuyunolo

NOWKOOXKEHHA NPANbHOT MAWIUHY.

He BXuBaTH ANA WMLLIeHHA KOAHYX aBpasuBHUX, ApANalouMX abo KX

Warepianis. TpuBane yTpUMaHHA B yMOBaX BONOTH, BUCOKOi a60 H3bKGI

TemnepaTypi BIMBAE Ha 3Miky BNaCTHBOCTeil BUDOGY | BPOGHMK He
i

B we wicr peay
6

y a

W Qakropw, p THBOCTEil

a) NpocsikaHHa BOA0I; b) AiA BOrHI0 a6 rapAYoi 0CHOBY; €) AiA HU3bKOT
Temnepatypw; d) POSUUMHHUKY; €) XiMidHi PEYOBHHM, KACTOTH, AyrW;
f) inki pevoBuHu; g) crapikkA Matepiany; h) BikopucTaHHA He no
npU3HAYEHHIO.

0pAr 3aXMWAE NUWe 3aKPUTI HAM YacTWHu Tina. Bik He 3axuwjae
KopHCTyBaYa Bif} BICOKG | H3bKGI TeMnepaTyput, YHUKATH KOHTaKTy 3
noaym'am.

3. NPUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA

TepMiH NPUAATHOCTI TOUHO BUHAUMTI HEMOXNMBO. BUKODHCTOBYBATH
AMWe 33 NpU3HaueHHAM. lepen KOXHAM 3aCTOCYBaHHAM (i
NIePeBIPUTI YNCTOTY, CTYNiHb 3HOWeHHS, NPWAATHICTb OBATY ANA

5. 3BEPITAHHA I TPAHCIOPTYBAHHA

3Gepiratit B opuriHanbHiil ynakoswi, B XonogHoMY, cyxomy i foBpe
NpOBITPIOBaHOMY Micu, 30aeKa B Gyb-AKNAX XiMisHIK, ApATYUMX |
abpasusHmx 3acobie. 3axuuiath Big ynbTpagioneTosoro BUNPOMiHIo-
BaHHA | Ge3nocepe/Hix Axepen Tenna.

Tpacnoptyloun poboumii oAAr, Clia 3axuctuTy Woro Bif BRAUBY

6. MAPKYBAHHA

0psr Ma€ MapKyBaHHA: 3HaK BUpo6HIKa LAHTI PRO, cumson CE, Homep
Bupoby, puzwp,ﬁ— MICAUb | PiK BUrOTOBNEHHA, NiKTOrpamy “Yutatn
IHCTpYKUKO", NiepetiK MaTepianis, NIKTOrpaMi WOR0 YMOB YMILeHHA |
0TAZY, BKa3aHi B 1. 5 i€l IHCTpYKUT, cepiliuui HoMep - 3aKIHUYETbCA
6yksamuZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, O/IbLLIA

<D

MHCTPYKLIUA 3A EKCMNOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
Tpesoz Ha OpUriHanHaTta UHCTPYKIWA 3a ekcnnoatauna

LAHTI PR®

BIIY3A C Ib/THT PHKAB, mopen: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=pa3mep, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MPEAN AA NPUCTHANUTE KbM YNOTPEBA TPABBA IA
[@ (CE3AMO3HAETE CbCUTEAHATA MHCTPYKUNA.
3anaseTe WHCTPYKUWATa 3a eBeHTyanHa 6bhewa
ynotpeba.
NPEAYNPEXAEHNE! Tpabea da npoyememe ecudku
npedynpexdeHus, (8bp3aHu ¢ Ge3onacHocmma u BCudKy
Genexku, (8vp3anu cGesonacHamaynompega.
bny3a ¢ AbAbr pbKas, no-HataTbk ,00M1eKn0” WK, 3aluTHo 0bnekno’; e
npou3BezeHa B CboTBeTCTBUe C HopMarta EN IS0 13688:2013/A1:2021 u
PernamenT 2016/425. UHTepHeT aapeca, KbeTo Moxe A ce Hamepn EC
[leKnapauwaTa 3a cboTeeTcTBHe: www.lahtipro.pl
HacroAwoTo ofnekno e CpeacTBO 3a NMYHA 3awmTa C OBUKHOBEHA

CTeneHTa Ha YACTOTa Ha 06NEKNOTO, CHBMECTUMOCTTA My C
U3BPLWBAKWTE PAGOTHI AEAHOCTH, KaKTO W uenocrTa my. O6neknoro
TpAGBa 2 Ce CMeHI C HOBO B Cyuail Ha 3a6eNA3BaHE Ha MeXaHNYHU
NI0BPeAW, NPOTHPKBAHMA, HANYKBAHWA, AYNK, PasKbCaHi LIeBOBe,
pasBaneHo 3akonyasate. Mo Bpeme Ha pabora TpA6Ba Aa ce ofbpHe
BHUMaHIle Ha 3aNa3BaHETO Ha 3aluTHATe yWkunn. 3ary6ata Ha
3AUITHITE CBOWCTBA 03HaY2B3, Ye NPOJYKTHT € H3HOCEH,

ToBa 06nekno He NOHazNeXM Ha nonpaska. B cyyaii Ha KakBuTo 1 Ja e
HEPE! i b i
BHUMAHHE! B cnyyaii Ha Kakeumo u 0a e MeXaHU4YHU noepedu,

dynku, wegoge,
nnoepedeHo 3aKonyasaxe 06nexnomo 2y6u 200Hocm 3a ynompe6a
om epememo, Koemo e Munano om damama Ha

KOHCTpYKUWA, KbM Kateropws |, np: A

npeanassa notpebuTens 0T MeXaHMYHM Bb3AEHCTBUA, YMUTO

NOCTEACTBIA CaNOBbPXHOCTHI.

1. YNOTPEBA

Pa}mepu Ha fipexata Tpa6Ba Aa 6b/e noa6pax no noaxoaAL HauuH. lpu
Tpabea

6ve yaobHo, Aa ocurypaBa (B060AA Ha ABIKEHYE. PasmepbT TpAGBa Aa

1A cenpicr

e
2. MATEPUAR
100%namyk, 190 /M’

PILLING

Marepwan o KoiiTo He
e noABABAT MHXYeTa

Mex marepyan

Mamykan Ring Spun

B U3BEAMETO He Ce WBNOT3BAT MATEPHANH, KOATO MOTT A2 A0BAAT 10

pi
= QakTopy,

JicTBue oT or au;
B) Bb37€iiCTE HecKi
CPe/ICTBa, KACOMHI TB2; ) 0CTapABaHe Ha
MaTepHana; 3) Henpasiia ynorpeta.

067eknoTo NpeANa3sa amo Te3u YacT Ha TANOTO, KOWTO NokpHBa. He
npeAnasea noTpeGuTenA oT BCOKa U HicKa TemnepaTypa. Ja ce u3barsa
KOHTaKT COMbH.

3. TOAHOCT3AYNOTPEBA

(pOKbT Ha FOAHOCT He MoXe Aa Gbe AcHo onpezienen. [la ce u3non3sa

npou3sodcmeo.
(nepy 3aBbpuBaHe Ha ynotpe6ata Ha obneknoto, To TpaGea fa ce
YTHAU3UDA, CbINACHO CNIPABHHTE HOPMH.

4.HAYMHW HAIOAAPDXKA
- lacenepenpuemnepatypa 40°C.

K - Hecexnopupa.
a - llacernaunpu 150°C.

zgi - [la e ceynaTn xumMmyecki.
E - [la e cecyuuin s GapaGanta cywnnka.

donospedananepannama.

3a nounctBaHe He TpAOBA Aa Ce W3NON3BAT HUKAKBH abpasuBH,
ApacKa I Pa3AKAALLN MATEDHATK.

[1bArOBPEMEHHOTO AeiiCTHE Ha Bara, BUCOKA WM HICKA TemnepaTypa
BAWAC BbPXY MPOMAHA Ha KauecTBaTa Ha MPOAYKTa, 3a KoeTo
IPOV3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT.

5. CbXPAHEHWE U TPAHCMIOPTUPAHE

[la ce CoxpansiBa B OpHTMHANHATa ONAKOBK3, Ha XAAHO, CYXO M
NPOBETPUBO MACTO, Aaned OT BCAKAKBH XAMUMECKH, AAcKally W
a6pa3vieu cpeactsa. [la ce nasw ot UV mbun v OT Npekw M3TOUHNLM Ha
TonnMHa.

lo BpeMe Ha TpaHCOpTUpaHe 3aUATHOTO 067eKno TpAGEa Aa ce nasu oT
ATMOCHEPHY BIVIAHIA Y MEXaHUIHI YBPEXaHIA.

6.03HAYEHVE

Jlpexute ca 03Hauenw ¢: 3Hak LAHTI PRO, 3HaK CE, Ha TAX MMa HoMep Ha
apTukyna, pasmep, (] - Meceu M rofWHa Ka NPOM3BOACTBO, TUKTOTpama:
MPOYETH UHCTPYKUMATa', CbCTaB Ha MaTepana i UKTOTpami, CBbp3aHI
C yUI0BUATa 32 NOYHCTBAHE 1 MOJIPBIKKA, U3GPOCHH B T. 5 OT Tasu

@m0 o npegHazHaseve. lpeay BCAka ynorpe6a TpAGBa fa ce Mp

HCTpYKLYA GykaieZ0l.

PROFIX Sp.z 0.0.,03-228 Warszawa ul. Marywilska 34, NOILLA

szabad hasznalni. Minden hasznalat

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT MEG
[Iﬂ AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Grizze meg az dtmutatot az esetleges késobbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozs
A figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd
dsszes titmutatdt elolvasni.
Hosszd ujji pélo — tovabbiakban ,ruhdzat” vagy ,védéruha” —
gydrtésa a EN 150 13688:2013/A1:2021 szabvanynak és a 2016/425
rendelete megfelelden torténik. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-
megfeleldséginyilatkozat: www.lahtipro.pl
Az aldbbi ruhdzat egyszerii szerkezetd, | kategdriaba tartozd
személyi véddfelszerelés, melynek célja a felhasznalo védelme az
alapvetd, feliiletes mechanikus sériilések ellen.
1. HASZNALAT
Aruhdzat méretének megfelelden kell lennie. A ruhdzat méreténeka
kivlasztasakor tigyelni kell arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgast biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégzés
eldttfelprébalniavéddruhat.
2. ANYAG
100% pamut, 190g/m’

Ring Spun pamut

Atermékben nem hasznaltak fe\ olyan anyagoka( amelyek aHerg\as

elonellenonznlarnhazamsz(asa it, kopasat munkaalka\massagat

ét. Aruhdzatot djra kell cserél
sériilést, kopast, repedexl, lyukat, elszakadt varratot, sériilt zarat
érzékel. A égzés sordn kelllenni a védd

megdrzésére. A védofunkciok elvesztése a termék elhasznaloddsat
jelenti.

atnem lehetjavitani étel

eseténTILOS MEGJAVITANI - klvanmaforgalnmbo\ éseltavolitani.

ilés, kopds, repedés, lyuk,

elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtol
szdmitott hdtralévd szavatossdgi idétdl fiiggetleniil a termék
nem haszndlhatd tovdbb.

A ruhdzatot a hasznélat végeztével az érvényben lévé szabalyoknak
megfelelgen eltavolitani

4. KARBANTARTAS

- 40°Chomérsékleten mosni.
K - Nem szabad klérozni.
a - Max150°C-onvasalni.

382 - Nemszabad vegytisztitani.

- Tilos centrifugazni.

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds

ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt

okozhatamosdgépben.

A tisztitashoz tilos barmilyen strold-, kapard- vagy mard anyagot

hasznélni. A termék hosszantartd nedvességben, magas vagy

alacsony homérsékleten hagyasa halassal van a termék
4qaira, amiérta gyartonemval

5. TAROLASESSZALLITAS

reakciokatv 9y 9y
B Avédelmiképessé i A

Eredeti i hiivos, szaraz, jol 0; helyen,

a) viziteresztés; b) tiz vagy forrd feliilet hatdsa; ) alacsony
hémérséklet hatsa; d) olddszerek; e) vegyi anyagok, savak, liigok;
) maré anyagok; g) termék cregedése; h) ésnek nem

gyi-, kap: 6l tavol tartani. Ovni az
UVsugarzastol és a kozvetlen héforréstol.
Avéddruha szdllitasa soran biztositani kell a légkdri tényezdk hatdsa
P I

megfeleld hasznalat.

Aruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmet az magas vagy alacsony hémérséklet ellen. Keriilje a
langot.

3. SZAVATOSSAGI 1d0

Az eltarthatésgi idd nem hatdrozhatd meg egyértelmden. Csak a

6.JELOLESE

A ruhdzat jelolése: LAHTI PRO jel, CE jel, cikkszam, méret, d
gyartdsi év és honap, , Utmutat6t elolvasnil” jelolés, anyagdsszetétel
és jelolések, az alabbi haszndlati Gtmutatd 5. pontjdban felsorolt
tisztitésra és karbantartdsra vonatkozo jelek, szériaszam — ZDI
betiikkel végzddik.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho névodu

TRICKO S DLOUHYM RUKAVEM model: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=rozmér, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZI'IIESAKSOINS'IRUK(IJU.

pielietojumam. Pirms katras lietosanas parbaudit apgérba tiribu,
nolietoanas pakapi, noderibu paredzétam darbam ka ari

Saglabat i

lietosanai.
A BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Apakkrekls ar garam piedurkném — turpmak ,apgérbs” vai
,aizsargapgérbs” — ir razots atbilstosi normai EN IS0
13688:2013/A1:2021 un Regulu 2016/425. Timek|a vietnes adresi,
kuravar piek|at ES atbilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl

Sis apgérbs ir vienkarsas konstrukcijas individualas aizsardzibas
lidzeklis, pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja
aizsardzibai pret mehanisku faktoru iedarbibu, kuriem ir virspuséjs
efekts.

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabat piemérotam atbilstosa veida. lzvéloties
apgérba izméra nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas butu
erts un lai nodrosmalu kusuhas brwlbu Izméru nepieciesams
parbaudit, t

2. MATERIALS

100%kokvilna, 190g/m’

Nesave|osais materials

/\

MIkSIS materials

\%‘\6% ng Spun tipa kokvilna

Izstradajuma nav lietoti materidla, kuri varét radit alergiskas
reakcijas vaibitu ka(emgenl lokslsk\va\mutagem
W Faktori, k

a) ddens uzsuksana; b) uguns un karstu virsmu iedarbiba; ) zemu
temperatiiru iedarbiba; d) Skidinataji; e) kimiskas vielas, skabes,
bazes; g) kodigas vielas; g) materiala novecosana; h) lietosana
neatbilstosi pielietojumam.

Apgérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga
lietotdju no augstam un zemam temperatiram. lzvairities no
kontaktarliesmu.

Uzglabasanas laiku nevar skaidri noteikt. Lietot tikai atbilstosi

Apgerbu nepiecieSsams apmainit pret jaunu

gadijuma ja tiek konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi,

caurumi, Suvju plisums, bojats pogajums. Darba laika nepiecieSams

fevérst uzmanibu uz aizsardzibas funkciju ievérosanu. Aizsardzibas
2% imé, k irnolietojies.

NELABOT parsta(lletotunutmzet

Jebkad bojajumu, izdilumu, plisumu,

caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogdjumu gadijuma apgérbs

razosanas datuma.
Péc apgérba lieto3anas beigam to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

4.KONSERVACLJASVEIDS

- Mazgat40°Ctemp.
K - Nehlorét.
= - Gludinatlidz 150°C

Zgi - Nem szabad vegytisztitani.
E - Tilos centrifugdzni.

PIEZIME! Ma/ax apstaklu mazgasana nemazgm ar citu

apgérbu. Loti radit
TiriSanai nedrikst lietot nekadus abrazwus, skrapéjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko razotajs
neatbild.
5.GLABASANA UNTRANSPORTS
Glabat ol iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, tiluno
jebkadiem Kimiskiem, skrapgjosiem un abraziviem lidzekliem.
Sargatno UV starojumiem un tie3as siltuma avota.

&3anas laika ai gérbu nepieciesams nodrosinat pret

6. APZIMEJUMS

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs,
izmérs, (ﬂ - razo3anas ménesis un gads, piktogramma ,lasi
instrukciju!’, materiala sastavs un piktogrammas, attiecba uz
tiriSanas un konservacijas nosacijumiem, uzraditiem Sis instrukcijas
P.5, sérijas numurs—beidzas ar burtiem ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLJA
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného névodu

LAHTI PR®

TRICKO S DLHYM RUKAVOM, model: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=rozmer, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Sdlitage antud kasutusjuhend vdéimalikuks
edaspidiseks kasutamiseks.

kuluvuse taset ja kdlblikust kasutamiseks ning komplektsust. Riietus
tuleb vlja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi
kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised Gmblused,
kalk\xed kinnitused. Too ajal tuleb poorata tahelepanu

ide sailimisele. Kai kadumine

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide i
& ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut

tahendab, et toote kasutusigaonloppenud.
Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE

kasutamist.
Pikkade varrukatega sark — edaspidi ,riietus” vi ,kaitseriietus” on
valmistatud normile EN IS0 13688:2013/A1:2021 ja maarusele
2016/425. i kus ELi on

Kéttesaadav: www.lahtipro.pl
Antud riietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub I
kategooriasse, on ettendhtud kasutaja kaitsevahendina

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
mdddas sellevalmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele

1. KASUTAMINE

Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb lahtuda
sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks liikumise
vabadust. Suurust tuleks kontrollida, proovides riietust enne
toopaevaalgust.

2. MATERJAL

100% puuvill, 190g/m’

Puuvill ring spun

Toode ei sisalda materjale, mis vmvad ESI|E kutsuda  allergilisi
reaktsioone,

4.HOOLDAMISE MOODUS

- Pesemisetemp. 40°C.
é - Mitteklooritada.
a - Triikida temp. kuni 150°C.

382 - Keemiliselt mitte kuivatada.
& - Mittekuivatada trummelkuivatis.

TAHELEPANU! P
teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie
pesumasinat.
Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi
puhastavad materjalid. Pikaajaline niiskuse, korge voi madala
temperatuuri moju, voib muuta toote omadusi, mille eest tootja ei
kannavastutust.

5. SAIlITAMINEJMRANSPORT

W Kai ist péhj tegurid:

a) labi vettimine; b) tule voi tuliste pindade moju; ¢) madalate
temperatuuride moju; d) lahustid; e) keemilised ained, happed,
leelised; f) pesuained; g) riie vananemine; h) mitte otstarbekas
kasutamine.

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Ei kaitse, selle kasutajat
korgej tulega

3. KOLBLIKKASUTAMISEKS
Séilivusaega ei saa selgelt kindlaks madrata. Kasutada vaid
otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige riietuse puhtust ja

Sailitad i, jahedas, kuiva:

kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest.
Kaitsta UV kiirte ja otsese paikese eest.

Transpordimise ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste
kahjustuste eest.

6.MARKEERING

Riietus on margistatud: mérk LAHTI PRO, CE mirk, artikli number,
suurus,¢] - tootmise kuu ja aasta, piktogramm Jasi instrukaiju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kaesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber — |6pustahed ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA
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UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PR®

MAJICA S DUGIM RUKAVEM, model: L40223XX, L40224XX, L40231XX
(XX=velicina, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S
TIMTONAVODEM.

urcenim.| Pouzwejte v souladu s urcenim. Pred kazdym pouzitim
3 i i, vhodnost z hlediska
pracovnich cinnosti a kompletnost odévu. Odév

yuziti.

VYSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se
bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
pouzivdni,

Tricko s dlouhym rukévem — déle ,odév" nebo ,ochranny odév"- je
vyrobeno v souladu s normou EN ISO 13688:2013/A1:2021 a
nafizenim 2016/425. Internetové adrese, na niz je pfistup k EU
prohlasenioshodé: www.lahtipro.pl

Tento odév je osobni ochrannou pomiickou s jednoduchou konstrukdi,
ktera patii do I. kategorie a je urcend k o(hvane uZivatele pied

vyméiite za novy, pokud zjistite mechanickd poskozeni, predreni,
prasknuti, diry, roztrzené 3vy, poskozené zapinani. Béhem préce je
tieba si viimat dodrzovéni ochrannych funkdi. Ztrata ochrannych
funkciznamend, Ze je vyrobek opotiebeny.

Temo ochranny odév neni urcen knpmvam V pripadé Jakehokohv

PRED ZAHAJEN POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S
TYMTONAVODOM.

y 5
VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tjkajiice sa
bezpecnosti a vsetky pokyny tykajice sa bezpecného
pouzivania.

Tricko s dIhym rukavom — dalej ,odev” alebo ,ochranny odev” — je

vyrobend v stladu s normou EN IS0 13688:2013/A1:2021 a

PRAVUJTE - vyradt likviduj nariadenim 2016/425 dresy, naktorejje mozné najstEU
POZOR! V pipadé jakychkoliv mechanickych poslmzem, vyhlasenie ozhode: www.lahtipro.p!
Feny b Tento odevje 0sobné ochranna pomdckasj Strukciou,

predieni, prasknuti, dér, svii,
zapindni odév ztrdci poufitelnost bez ohledu na dobu, kterd

piisobenim mechanickych ciniteld, jejichz G hové

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pfi vybéru velikosti
odévu je tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby
umoziioval volny pohyb. Velikost je tfeba zkontrolovat, zméfenim
odévu predzahdjenim préce.

2. MATERIAL
100% bavina, 190g/m’

[ (O [ cauor

Mekky materidl

Bavlna typ Ring Spun

Ve vjrobku nebyly pouzity materily, které by mohly zpiisobit
alergické reakce nebo by mohly byt rakovinotvomé, toxické nebo
mutagenni.

n yaplsobujiciztrd . "

a) naséknuti vodou; b) piisobeni ohné nebo horkych povrchii; ¢)

Po ukonceni pouzivéni odévu je tfeba jej likvidovat v souladu s
platnymi predpisy.
4.2p0S0BUDRZBY

- Pranivtepl.40°C.

K - Nechlérovat.
£ - Zeblitdo 150

382 - Necistit chemicky.
E - Nesustevsusicce.

POZOR! Béhem ﬂram vdomdcich pndmmka{h nepem s jingmi
odévy. Silné zaspin évmiiZe

nebo iraviny.
D\ouhodobe pusabem vihka, vyxoke nebo nizké leploty, ovlivije
5. UCHOVAVANI A DOPRAVA

Uchovévejte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe
vétraném misté, v bezpené vzdalenosti od vsech chemickych,
Skrabavych a brusnych prostiedkil. Chrarite proti UV zafeni a pfimym
plsobenim tepelnych zdrojii.

PFi prepravovéni chraiite proti povétrnostnim vlivim a

plisobent nizkjch teplot; d) Stédla; ) chemické latky, kyseliny,
asady; f) Ziraviny; g) staruti i pouzivani idajici
uréeni.

Odév chréni pouze ty castitéla, které zakryva. Nechrani uZivatele proti
Kéanizké teploté

3. VHODNE POUZITI

Trvanlivost nelze jednoznaéné urcit. Pouzivejte v souladu s

6.0ZNACENi

Odeévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, ¢islem zboZi,
velikosti, ¢+d]- mésicem a rokem vjroby, piktograme, téte navod”,
informacemi o materialovém slozeni a piktogramy, tykajicimi se
podminek cisténi a ddriby, uvedenych v bodé 5 tohoto navodu,
sériové ¢islo—ukonené pismeny ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

klava pam dol. kategone aje uréend pre ochranu uzivatela pred
immechanickych initelov, ktorjch icinky s povrchove.

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Pri vyberu rozmeru odevu

jetreba venovat pozomost tomu, aby bol pohodiny a aby umoziiovalo

volny pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim odevu pred

zahdjenim préce.

2. MATERIAL

100%bavina, 190g/m’

opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanych pracovnych

Cinnosti a kompletnost odevu. Odev vymeiite za novy, pokial zistite

‘mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté Svy,

poskodené zapinanie. Pri praci je treba si viimat dodrZovania

ochrannych funkcii. Strata ochrannych funkcii znamend, ze je vyrobok

opotrebeny.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V. pnpade akehokolvek
$kodenia NEOPRAVUJTE

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych paskadem,

predretia, ia, dier, jich svikov, pos|

zapinania strdca odev poutitelhost bez ohladu na dobu, ktord

uplynulaod ddtumujehovyroby.

Po ukonéeniu pouZivania odevu je treba ho zlikvidovat v siiladu s

platnymi predpismi.

4.5P0SOB UDRZBY

- Pranievtepl. 40°C.
K - Nechlérovat.
a - Zehlitdo 150°C.

zgi - Nedistit chemicky.
m - Nesustevsusicce.

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat’
spoloéne s inymi odevmi. Velini zaspineny odev méze spésobit’

poskodeniepracky.

NepouZzivajte na Cistenie brusné alebo Skrabavé materidly, alebo
Zieraviny. Dlhodobé posobeme vihkosti, vysoke alebo nizke teplcty,
ovplyvii

BavIna typ Ring Spun
Yovjmbky e (oY Y AEGUE yehowajtev i balu,na chladnom, suchom,
mieste, vbezpecnej d v3etkych chemickych, Skriabavych
. N

Y
a) nasiaknutie vodou; b) posobenie ohiia alebo horkych povrchov; )
posobenie nizkych teplot; d) rozpustadla; e) chemické latky, kyseliny,
zasady; f) Zieraviny; g) starnutie materialu; h) pouzivanie
neodpovedajiice urceniu.

Odev chram |ba tie Casti tela, ktoré zakryva Nechrénia uzivatela proti

3.VHODNE POUIITIE
(as poutitelnosti nie je mozné jednoznacne urit. Pouzivajte v siladu
s urenim. Pred kazdym pouzitim skontrolujte Cistotu odevu, stupefi

a brusnych prostriedkov. Chrafite proti UV Ziareniu a priamemu
posobeniu tepelnychzdrojov.

Pri iu chréiite proti ym vplyvom a
‘mechanickému poskodeniu.
6.0ZNACENI

Odevy sii oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislom tovaru,
velkostou, ﬂ - mesiacom a rokom vyroby, piktogramom , itajte
névod’, informéciami o materidlovom zlozeniu a piktogrammi,
tykajticimi sa podm\enok(ls\ema atdrzby, uvedenych v bode 5 tohto
navodu, séri DI
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MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK
PRIJEUPOTREBE PROIZVODA.

prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu potpunosti.
Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih ostecenja,
b pukotina, rupa, slomljenih 3avova, ostecenih

¢ . b

& UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svasigurnosnauputstva.

Majica s dugim rukavima - nazivaju "konfekcije" ili “zastitne

odjece” - proizveden je u skladu sa EN 150 13688:2013/A1:2021 i

Uredba 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti

EUizjavi o sukladnosti: www.lahtipro.pl

Ova odjeca je licna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja

pripada prvoj kategoriji, dizajnirana da titi korisnika od

utjecajamehanickih faktora, ciji su utjecaji povr3ni.

1. UPOTREBA

Velicina odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira

velicine odjece treba uzeti u obzir da je ona udobna i da daje

slobodu pokreta. Provjerite velicinu isprobavajuci odjecu prije

pocetkarada.

2. MATERUAL
100% pamuk, 190g/m’

|-mm

Mekani materijal

Pamucni tip Ring Spun

Prulzvcd ne kunxu materijale kojl mogu izazvatialergijske reakcije

- - . P
a) prodiranje vode; b) vatre ili vruce povidine; ) niske
temperature; d) otapala; e) kemikalije, kiseline, baze; f)
R | . PN N "

Korisnika od

Odjecastitisamo dijelove tjelakoji pokrivaju. Ne3

3.PRIKLADNOSTZA UPOTREBU
Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo po namjeni.
Prije svake upotrebe provjerite Cistocu odjece, stupanj habanja,

zatvaraa. Tokom rada obratite pam juna zasmne funk(ue odjece.
Gubitak zastit

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju ostecenja, NE
POPRAVITE - uklonite izupotrebeiodloZite.

NAPOMENA! U sluéaju bilo kakvag mehanickog asmen]a,

trenja, pukotina, rupa,
odjeca gubi ruci tnos¢ koristiti bez obzira na razdoblje

proteklo nddafumapralzvodn/e.

Nak dece, odloi
D itejeuskladusa

4.METODA ODRZAVANJA
- Operitenad0°C.
K - Nehlorirati.

a - Gvozde natemperaturamado 150°C.

382 - Ne susiti se cistim.
& - Ne susiti na suvo.

NAPOMENA! Kod pmn]a kod ku(e, ne pente s dmgom

odjecom.

Ia ciscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne

materijale. Dugu |z|aganje vlazi, visokim ili niskim
daza koja proizvodac nije

odgovoran.

5.SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvati u originalnom pakovanju, na hladnom, suvom i dobro
prozracenom mestu, daleko od svih hemijskih, ogrebotina i
abrazivnih sredstava. Stiti od UV zrakai direktne vrucine.

Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i
mehanickih o3tecenja tijekom transporta.

6. MARKING

Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem
avtikla,ve\iﬁncm,d— mjesecomi godinomizrade, piktogramom
Jproditajte upute’, sastavom materijala i piktogramima u vezi s
uvjetima ciScenja i odrZavanja, navedenim u str.5 ovih Uputa,
serijski broj - zavrsavamoslovima ZDI.
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